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Furcht bzw. sich flrchten besitzt in der Bibel zwei Arten, eine positive und eine negative. In der
Grundbedeutung meint es ,jemanden erschrecken, dass er weglauft®. Wie vieles in der Bibel ist
Furcht ein Bestandteil einer Beziehung zwischen Personen, z.B. zwischen Menschen oder Gott
und Menschen. Furcht veranschaulicht das duale Innere des Menschen.

Die positive Art von Furcht ist das innere Verlangen eines Menschen, eine andere Person, die er
liebt oder wertschétzt, nicht durch Worte oder Taten zu enttduschen, so dass die Beziehung
ungestort bleibt. In diesem Sinne ist Ehrfurcht vor Gott (Gottesfurcht) oder wertgeschatzten
Personen zu verstehen.

Die negative Art von Furcht ist die unterschwellige Angst vor Nachteilen oder Strafen durch nicht
angebrachte Verhaltensweisen. Hierzu zahlt z.B. die Angst vor Strafe, Gottes Gericht oder der
ewigen Verdammnis.

Nach den Aussagen der Bibel brauchen wir als Menschen beide Arten von Furcht, weil Gott unser
Wesen dual gepréagt hat, das durch beide Arten von Furcht angesprochen und motiviert wird. Das
wird durch den Ausdruck von ,Zuckerbrot und Peitsche” veranschaulicht. Diese duale Motivation
wird deshalb u.a. in den Psalmen (z.B. Ps. 2,11), von Jesus (Mat. 10,28), Paulus (Phil. 2,12) und
dem Verfasser des Hebraer-Briefes (Heb. 10,26-27) benutzt.

Bemerkenswert ist noch das Verhaltnis der Furcht zu den anderen Gefiihlen der Scham und
Schuld. Wahrend die Furcht im Inneren eines Menschen mehr praventiv wirkt, sollen Scham- und
Schuldgefiihle, die i.d.R. nach einer begangenen Siinde entstehen, einen Menschen zur Umkehr
und Bekehrung fihren. Deshalb sind Scham- und Schuldgefiihle vom biblischen Standpunkt
positiv zu bewerten, weil sie einen Menschen zur Bul3e und Reue bringen sollen (2.Kor. 7,9-10).
Gott schenkt uns diese Geflihle zu unserem Schutz aus Gnade und Liebe.

Im Folgenden noch die Ausfiihrungen der Elberfelder Studienbibel zu Furcht bzw. sich firchten im
AT (3443, ,jare", S.2) und im NT (5213, ,phobeo*, s.u.). Ein noch starkeres Gefihl als Furcht ist die
Angst, (7018, ,zarah") im AT und (4562, ,stenochoria”) im NT.

5213 @oféw phobed

erschrecken, Schrecken verbreiten, machen,
daf jmd. weglauft; von phobos (5215),
Furcht, Schrecken, vgl. dort. Im NT ist es
nur im Pass. gebraucht; intrans. und abs.
bedeutet es: sich fiirchten, Angst haben, er-
schrocken sein, erschrecken (Mt9,8; 10,31;
14,27.30 u.6.); intrans. mit ape (570), von ...
weg: sich vor jmd. fiirchten, Angst haben
vor (Mt 10,28; Lk 12,4); trans. mit Akk.: jmd.
oder etw. flirchten, Angst haben vor jmd.
oder etw. (Mt10,26; 14,5; 21,26.46 u.0.);
trans. mit folgendem Infinitiv: fiirchten, dafi
..., davor Angst haben, daf ..., sich fiirchten,
etw, zu tun (Mt1,20; 2,22; Mk9,32 u.48.).
Phobeomai kann auch pos. Bedeutung ha-
ben: jmd. fiirchten mit Ehrfurcht, Ehrfurcht
haben vor jmd., jmd. scheuen, sei es Gott
(Mt10,28; Lk1,50; 12,5 u.6.) oder der Ehe-
mann (Eph5,33); in Apg10,2.22; 13,16.26 ist
das Partizip phoboymenos ein Syn. zu
sebomenos (Partizip von sehs (4410), vgl.
dort) gottesfiirchtig, Gottesfiirchtiger.

5214* g@ofnreov phobetron
schreckliches Ereignis, Schrecknis
(Lk21,11).

5215 @oBog phobos

Angst, Furcht; von phebomai, in Schrecken
versetzt sein, davonlaufen. Hs kann neg.
Sinn haben, so daf es ein Syn. zu deilia
(1160), Feigheit, Furcht, Schreckhaftigkeit
ist. Dann kann es entweder den Schrecken
meinen, der von jmd. ausgeht, den jmd. ein-
floft (Rom13,3; 1Petr3,14; vielleicht auch
2Kor5,11) oder die Furcht, Angst oder den
Schrecken, den jmd. bekommt (Mt14,26;
28 4; Mk4,41 u.6.). Phobos kann auch ein-
fach die Angst bezeichnen, die das Gefiihl
der Unbestimmtheit oder die Uberraschung
erzeugt (Mt28,8; 1Kor2,3). Wenn es pos.
Sinn hat, bedeutet es: Ehrfurcht, Ehrer-
bietung, Furcht in bezug auf Menschen
(Rom13,7; 2Kor7,15; Eph6,5; 1Petr2,15;
3,16) oder in bezug auf Gott oder Jesus
Christus, so daB es ein Syn. zu eulabein
(2105) ist (Apg9,31; R6m3,18; 2Kor 5,11, 7,1;
Eph5,21 u.8.); Furcht vor der Siinde und
der Verdammnis, die zum Leben nach
Gottes Willen antreibt (2Keor7,11; Phil2,12;
1Tim 5,20; Jud 23; vielleicht auch 1Petr1,17).
Vgl. das stv. Wort: phobed (5213), erschrek-
ken, Furcht einfloffen.

1/2



3443 X1 jare’

fiirchten, Angst haben, Ehrfurcht empfin-
den; —Nif.: gefiirchtet sein, furchterre-
gend sein, in Ehren gehalten werden; Ptz.:
furchtbar. Das Wort bezeichnet die Furcht
vor Tieren o. Dingen (Spr 31,21; Pred 12,5;
Jer 42,16; Am 3,8), vor dem Tod (1Mo
26,7, Jer 26,21; Jon 1,5), vor Feinden
(2Mo 14,10; Jos 10,2; 1Sam 7,7; 17,11.24;
2K6 10,4), auch unkontrollierte Angst
(2Mo 2,14; 2Sam 12,18) o. die Angst vor
dem Unheimlichen (1Mo 18,15; 19,30;
42,35). Es kann auch Ehrfurcht und Ach-
tung ausdriicken von Jiingeren fiir die Al-
teren (3Mo 19,3; Hi 32,6), abgeschwacht
auch ein allgemeines Vorsichtigsein (Spr
14,16). »Gott fiirchten« bedeutet, zu er-
schauern angesichts seiner Gegenwart o.
Offenbarung (1Mo 28,17; 2Mo 3,6; 5Mo
5,5; Ps 76,9), im BewubBtsein der groBen
Werke in der Schopfung (Ps 33,8; Jer
5,22.24) und der Geschichte seines Volkes
(2Mo 14,31; 1Sam 4,7; Ps 65,9; Jes 25,3;
Jer 10,7), der erfahrenen persénlichen Hil-
fe (Ps 40,4; 52,8; 64,10), bei der Begegnung
mit dem Heiligtum (3Mo 19,30; 26,2; 2Sam
6,9) o. mit Menschen, die in besonderer
Néhe zu Gott stehen (2Mo 34,30; Jos 4,14,
1Sam 12,18, 2Sam 1,14). Die Aufforde-
rung »Fiirchte dich nicht« richtet sich ge-
gen die menschliche Angst (1Mo 43,23; Ri
4,18; Rt 3,11; 1Sam 4,20; Jer 40,9), ausge-
sagt von Gott ist es ein Trostwort (1Mo
15,1; Jos 8,1; Ri 6,23; Jer 1,8), oft begriin-
det mit dem Wesen Gottes (1Mo 26,24; Jes
41,10.13f; 43,1.5; Jer 30,10) 0. anderen Zu-
sagen (1Mo 21,17; 5Mo 3,2; Jos 11,6; Jes
10,24).

Wer Gott fiirchtet, braucht sich nicht vor
anderen zu fiirchten (Ps 3,7; 23,4; 27,1;
96,5.12; 118,6). Der Gottesfiirchtige ist der,
der Gott vertraut, ihn liebt (5Mo 10,12.20;
13,5), in seinen Wegen wandelt (5Mo 5,29;
6,2.24; 8,6; 17,19; 31,12) und ihm dient
(bMo 6,13; Jos 24,14; 1Sam 12,14). Beson-
ders in den Psalmen ist der Jahwe-Fiirch-
tige der, der zu seinem Volk, zur Gemein-
de der Frommen gehort (Ps 22,26; 34,8.10;
103,11.13.17; 147,11; Mal 3,20). Gottes-
furchtig sein heiBt, Gott ganzheitlich und
treu zu verchren (1Ko 18,3.12; Neh 1,11;
Jer 32,39), den Weg des Bosen zu meiden
(3Mo 19,14; 25,17.36.43; Hi 1,8; Spr 3,7,
Mal 3,5 und das Gute zu suchen (Z2Mo
1,17.21; 3Mo 19,32; Pred 12,13). Wenn Gott
oder seine Werke als »furchtbar« bezeich-
net werden, so sind Dinge gemeint, die zu
dieser Gottesfurcht fiihren (Ps 65,6; 66,3.5;
76,8: 89,8).

3444 NT_: Il jare’

fiirchtend, in Furcht vor, furchtsam. Ab-
gel. von jare’ I (3443), fiirchten, kann das
Verbaladjektiv sowohl das Furchtsamsein
(1Mo 32,12; 5Mo 20,8; Ri 7,3; 1Sam 23,3)
bezeichnen als auch den Gottesfiirchtigen
(Ps 15,4; 61,6; Spr 31,30; Pred 7,18; 8,12).
3445 TINTY! jirah

Furcht, Angst (5Mo 225; Jes 7,25; Hes
30,13; Jon 1,10); vor Gott auch iSv. Ehr-
furcht (1Mo 20,11; 2Sam 23,3; Hi 15.4; Ps
2,11; 5,8). Von jare’ I (3443), furchten.
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